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DECYZJA RADY
z dnia 19 lipca 2011 r.

dotyczgca stanowiska Unii Europejskiej w ramach Wspélnego Komitetu EOG w sprawie zmiany
zalgcznika XIII (Transport) do Porozumienia EOG

(2011/458/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 100 ust. 2 oraz art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik XIII do Porozumienia o Europejskim Obszarze
Gospodarczym (') (zwanym dalej ,Porozumieniem EOG”)
zawiera szczeg6lne przepisy i ustalenia dotyczgce trans-
portu.

(2)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1008/2008 z dnia 24 wrze$nia 2008 r. w sprawie
wspélnych zasad wykonywania przewozdw lotniczych
na terenie Wspdlnoty (%) powinno zosta¢ uwzglednione
w Porozumieniu EOG.

(3)  Rozporzadzenie (WE) nr 1008/2008 uchylilo rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 2407/92 z dnia 23 lipca 1992 r.
w sprawie przyznawania licencji przewoznikom lotni-
czym (%), (EWG) nr 2408/92 z dnia 23 lipca 1994 r.
w sprawie dostepu przewoznikéw lotniczych Wspdlnoty
do wewnatrzwspolnotowych tras lotniczych (*) i (EWG)
nr 2409/92 z dnia 23 lipca 1994 r. w sprawie taryf
i stawek za ustugi lotnicze (%), ktdre sg obecnie uwzgled-
nione w Porozumieniu EOG.

() Dz.U. L 1 z 3.1.1994, s. 3.

(3 Dz.U. L 293 z 31.10.2008, s. 3.
(}) Dz.U. L 240 z 24.8.1992, s. 1.
() Dz.U. L 240 z 24.8.1992, s. 8.
() Dz.U. L 240 z 24.8.1992, s. 15.

(4) W zwiagzku z powyzszym nalezy odpowiednio zmieni¢
zalacznik XIII do Porozumienia EOG.

(5)  Stanowisko Unii w ramach Wspdlnego Komitetu EOG
powinno by¢ oparte na dolaczonym projekcie decyzji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie Unia Europejska ma zaja¢ w ramach Wspdl-
nego Komitetu EOG w sprawie przewidzianej zmiany zalacz-
nika XIII do Porozumienia EOG, opiera si¢ na projekcie decyzji
Wspdlnego Komitetu EOG dolgczonym do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 lipca 2011 r.

W imieniu Rady
M. SAWICKI
Przewodniczgcy
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PROJEKT
DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG NR ...[2011

z dnia ...

w sprawie zmiany zalgcznika XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalgcznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspdlnego Komitetu EOG nr ...[... z dnia ... (!).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1008/2008
z dnia 24 wrzesnia 2008 r. w sprawie wspdlnych
zasad wykonywania przewozow lotniczych na terenie
Wspdlnoty ().

(3)  Rozporzadzenie (WE) nr 1008/2008 uchylito rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 2407/92 z dnia 23 lipca 1992 r.
w sprawie przyznawania licencji przewoznikom lotni-
czym (’), (EWG) nr 2408/92 z dnia 23 lipca 1992 r.
w sprawie dostepu przewoznikéw lotniczych Wspdlnoty
do wewnatrzwspélnotowych tras lotniczych (*) i (EWG)
nr 2409/92 z dnia 23 lipca 1992 r. w sprawie taryf
i stawek za ustugi lotnicze (°), ktére uwzgledniono
w Porozumieniu.

(4)  Zalacznik XII do Porozumienia nalezy odpowiednio
zmienic,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku XIII do Porozumienia wprowadza si¢ nastgpujgce
zmiany:

1) pkt 64a otrzymuje brzmienie:

,64a. 32008 R 1008: rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 1008/2008 z dnia 24 wrze$nia
2008 r. w sprawie wspolnych zasad wykonywania
przewozoéw lotniczych na terenie Wspdlnoty (Wersja
przeksztalcona) (Dz.U. L 293 z 31.10.2008, s. 3).

Do celéw niniejszego Porozumienia przepisy rozporzadzenia
odezytuje sie z uwzglednieniem nastepujacych dostosowarn:

a) w art. 4 lit. f) stowa » ,z wyjatkiem przypadkéw zgodnych
z postanowieniami umowy z panstwem trzecim, ktorej
Wspdlnota jest stronge, zastepuje si¢ stowami:

». Mozna jednak przyzna¢ koncesje majacg skutki prawne
na terenie calego EOG na zasadzie wyjatku od powy-
zszego wymogu, o ktorym mowa w umowach
z panstwami trzecimi, ktérych strong jest Wspdlnota
lub jedno albo wigcej niz jedno panstwo EFTA, po
uprzednim przyjeciu przez Wspdlny Komitet EOG decyzji
w tej sprawie.q

b) na koncu art. 16 ust. 9 akapit drugi dodaje si¢, co naste-
puje:

», a takze regionalnych portéw lotniczych w Islandii oraz
czterech najdalej na pélnoc polozonych okregow
w Norwegii.;”

2) pkt 65 traci moc;
3) pkt 66b traci moc.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 1008/2004 w jezyku islandzkim
i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG
do Drziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem ..., pod warunkiem
ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie notyfikacje prze-
widziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia ().

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w ... dnia ...

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG

Sekretarze

Przewodniczgcy Wspdlnego Komitetu EOG

() DzU. L ...

() Dz.U. L 293 z 31.10.2008, s. 3.
(}) Dz.U. L 240 z 24.8.1992, s. 1.
() Dz.U. L

(°) Dz.U. L

240 z 24.8.1992, s. 8.
240 z 24.8.1992, s. 15.

(*) [Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.] [Wskazano wymogi
konstytucyjne.]



